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159301 ‐ زمین پر کفار ک تعداد زیادہ کیوں ہے؟ اور الہ تعال انے جنم میں جانے کیوں

راض ہے؟

سوال

میں اپنے آپ سے کبھ سوچتا ہوا پوچھتا ہوں: زمین پر غیرمسلموں ک کثرت کیوں ہے؟ جبہ میرے علم کے مطابق

الہ تعال ک اپن مخلوق سے محبت ؛ والدہ ک اولاد سے محبت سے ستر گناہ زیادہ ہے، تو پھر بھ اکثریت غیر

مسلموں ک کیوں ہے؟ اور کیا یہ ٹھی ہے کہ جنت میں مسلمانوں کے علاوہ کوئ داخل نیں ہوگا، خاص طور پر

ال سنت؟ اگر یہ ٹھی ہے تو اسا مطلب ہے کہ ساری دنیا کے مقابلے میں جنت کا داخلہ بت ہ کم لوگوں کو

ملے گا، تو الہ تعال کس طرح راض ہے کہ اس اکثر مخلوق جنم میں جائے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

تمام تعریفیں الہ کیلئےیں

پل بات:

جواب ک ابتدا میں یہ متنبہ کرنا چایں گے کہ سائل ک ذکر کردہ روایت " الہ تعال ک اپن مخلوق سے محبت ؛ والدہ

ک اولاد سے محبت سے ستر گناہ زیادہ ہے" ک قرآن و سنت میں کوئ اصل نیں، اس لئے کہ الہ تعال ظالموں،

فاسقوں ، اورکافروں سے محبت نیں کرتا، تو ہم کیسے الہ تعال کیلئے تمام مخلوقات کیلئے عموم محبت ثابت

کریں، حالانہ اکثریت بھ انیں لوگوں ک ہے؟! اں الہ تعال احسان کرنے والوں، پرہیز گار، توبہ کرنے والوں، پاک

ہ تعالصاف رہنے والوں، صبر کرنے والوں، توکل کرنے والوں، عدل و انصاف کرنے والوں سے محبت کرتا ہے، ال

کیفیت کے مطابق موحدین ہ ہے، اور یہ لوگ اپن محبت ثابت ک مخلوق میں سے ان لوگوں کیلئے اپن نے اپن

ہوستے یں، مشرک نیں ہوستے۔

اس ساری گفتو کے باوجود الہ تعال کے اسماء و صفات میں "الرحمن"اور "الرحیم "شامل یں، الہ ک رحمت غضب

سے آگے ہے، الہ ک جانب سے معاف سزا پر غالب ہے، وہ اپن مخلوق پر والدہ سے زیادہ رحم کرنے والا ہے:

ر آئے، انہ علیہ وسلم کے پاس قیدی لیال ہ صلیں کہ وہ رسول ال تےہ عنہ کال چنانچہ عمر بن خطاب رض

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/159301/%D8%B2%D9%85%DB%8C%D9%86-%D9%BE%D8%B1-%DA%A9%D9%81%D8%A7%D8%B1-%DA%A9%DB%8C-%D8%AA%D8%B9%D8%AF%D8%A7%D8%AF-%D8%B2%DB%8C%D8%A7%D8%AF%DB%81-%DA%A9%DB%8C%D9%88%DA%BA-%DB%81%DB%92-%D8%A7%D9%88%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D9%84%DB%81-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84%DB%8C-%D8%A7%D9%86%DA%A9%DB%92-%D8%AC%DB%81%D9%86%D9%85-%D9%85%DB%8C%DA%BA-%D8%AC%D8%A7%D9%86%DB%92-%DA%A9%DB%8C%D9%88%DA%BA-%D8%B1%D8%A7%D8%B6%DB%8C-%DB%81%DB%92
https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/159301/%D8%B2%D9%85%DB%8C%D9%86-%D9%BE%D8%B1-%DA%A9%D9%81%D8%A7%D8%B1-%DA%A9%DB%8C-%D8%AA%D8%B9%D8%AF%D8%A7%D8%AF-%D8%B2%DB%8C%D8%A7%D8%AF%DB%81-%DA%A9%DB%8C%D9%88%DA%BA-%DB%81%DB%92-%D8%A7%D9%88%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D9%84%DB%81-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84%DB%8C-%D8%A7%D9%86%DA%A9%DB%92-%D8%AC%DB%81%D9%86%D9%85-%D9%85%DB%8C%DA%BA-%D8%AC%D8%A7%D9%86%DB%92-%DA%A9%DB%8C%D9%88%DA%BA-%D8%B1%D8%A7%D8%B6%DB%8C-%DB%81%DB%92
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قیدیوں میں ای خاتون کچھ تلاش کر رہ تھ، اچان اس نے قیدیوں میں ای بچے کو دیھا اور اسے اپنے سینے

سے لا لیا اور اسے اپنا دودھ پلایا، یہ دیھ کر رسو ل الہ صل الہ علیہ وسلم نے فرمایا: (تم سمجھتے ہو کہ یہ

عورت اپنے بچے کو آگ میں ڈال دے؟ ) ہم نے کا: نیں، الہ ک قسم!، اگر اسو اختیار ہو تو کبھ بھ اپنے بچے

کو آگ میں نہ پھینے،آپ صل الہ علیہ وسلم نے فرمایا: (الہ تعال اپنے بندوں پر اس ماں سے بھ زیادہ رحم کرنے

والا ہے) بخاری (5999) مسلم (2754)

یاں یہ بات ذہن نشین رہے کہ محبت اور رحمت میں فرق ہے، چنانچہ الہ تعال نے اپن رحمت کا ای حصہ نازل

کیا ہےجس بنا پر ساری مخلوق میں رحم پایا جاتا ہے، اس ک وجہ سے اپنے بندوں کو وہ رزق فراہم کرتا ہے،

انیں گناہوں پر ملت بھ دیتا ہے، ان کے ساتھ برد باری کا معاملہ کرتا، اور الہ سبحانہ وتعال انے کفر و عناد پر

صبر بھ کرتا ہے،یہ سب کچھ دنیا میں ہے، جبہ آخرت میں اس رحمت صرف مؤمنین اور مسلمانوں کیلئے خاص

ہوگ۔

دوسری بات:

اور آپ کے سوال" زمین پر غیرمسلموں ک کثرت کیوں ہے؟ " کا جواب ہے کہ: انوں نے خود اپن مرض سے اسلام

کے مقابلے میں کفر اختیار کیا، ہماری مراد میں وہ لوگ یاں شامل نیں یں جنیں دعوتِ اسلام نہ پنچنے ک وجہ

سے قابل عذر سمجھا گیا ہے، ہم ای سوال پوچھتے یں: ان لوگوں کا کیا حال ہے جو اسلام کے متعلق مطالعہ

کرچے یں،اور انیں اسلام ک دعوت بھ پنچ چ ہے، وہ اپنے ہم مذہب زارو ں لوگوں کو دین اسلام قبول کرتے

ہونے ک ہ علیہ وسلم کے سچے نبال صل یں، نب یں، کروڑوں افراد اس دین کے ماننے والے ےھ چہوئے دی

واضح نشانیاں اور دلائل اپن آنھوں سے دیھ چے یں، آپ دعوت ، اعجازِ قرآن اور قرآن ک صداقت جان چے

یں، کئ مناظرے سن چے یں جس میں اسلام کے مد مقابل مناظرکو لام دی گئ اور انے شبات کا ازالہ کیا گیا،

بنائ بلین افراد اپن ہ کئیں مانتے، بلیں کرتے، اپنے لئے اسلام کو دین نن اس سب کے باوجود اسلام قبول نلی

اتھوں سے لیپائ یں، یا اپنے پوجا کرنے پر قائم یں، یا خود تراشے ہوئے بتوں ک عبادت پر راض صلیب ک ہوئ

ک ہوئ قبروں پر گرے ہوئے یں، یا الہ وحدہ لاشری کو چھوڑ کر ای گائے ک عبادت میں مصروف یں۔ لا حول

ولا قوۃ الا بالہ!!

حق بالل واضح اور عیاں ہے، عظمتِ اسلام پر دلالت کرنے وال نشانیاں لا تعداد اور بے شمار یں، جبہ ان کافروں

کے شرک و کفر کو پاش پاش کرنے کیلئے پیش کئے جانے والے دلائل سے کوئ عقلمند اختلاف نیں کرستا ،

فطرتِ سلیم اور عقل سلیم دونوں اس قسم ک عبادات اور الہ وحدہ لاشری کو چھوڑ کر کس اور کو اپنا رب ماننے

سے یسر انار ی یں ، الہ تعال نے انے لئے دلائل کے انبار لا دئے یں، اور ان پر حجت قائم کردی ہے، اسے

باوجود بت سے لوگ کفر پر بضد یں، ی بات ہے کہ لوگوں ک اکثریت کافر و مشرک پاؤ گے، نہ کہ شر گزار اور
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موحد۔

تیسری بات:

آپے سوال " الہ تعال کس طرح راض ہے کہ اس اکثر مخلوق جنم میں جائے؟"کے جواب میں ہم کیں گے کہ :

الہ تعال کو انا کفر کرنا رگز پسند نیں ، نہ ہ ان سے صادر ہونے والے کفریہ کام اسے اچھا لتا ہے، لین

انوں نے خود اپنےلئے اسے پسند کیا، اس لئے الہ عز وجل نے اپن کتابِ کریم میں کافروں کے کفر کوپسند نہ

کرنے ک صراحت ک ہے، فرمایا:

( مَل هضروا يرْن تَشاو فْرْال ادِهبعل ضرلا يو منع غَن هنَّ الوا فَافُرَنْ تا )

ترجمہ: گر تم کفر کرو تو الہ تعال تم سے بالل بے نیاز ہے، وہ اپنے بندوں کیلئے کفر پسند نیں کرتا، اور اگر تم

اسا شر ادا کرو تو یہ تماری طرف سے اسا پسندیدہ کام ہے الزمر/ 7

چنانچہ یہ آیت الہ تعال ک طرف سے واضح نص ہے کہ الہ تعال اپنے بندوں کے کفر پر بالل راض نیں ہے، بلہ

انے لئے توحید و اسلام ہ پسند کیا، لین انوں نے اپنے لئے کفر کو دین بنا لیا، اور موحدین کے ضمن میں شامل

ہ تعالہ الکفر کرنے پر، بل یں کرتا، اور نہ ہکو اسلام قبول کرنے پر مجبور ن کس ہ تعالار کردیا، الہونے کا ان

نے حق و باطل، درست غلط، اور اسلام و کفر سب بیان کرتے ہوئے مخلوق کو اختیار دے دیا جسے مرض اپنا لیں،

پھر مسلمانوں کو ثواب کا وعدہ اور کفار کو جنم ک وعید دی، فرمانِ باری تعال ہے:

( وقُل الْحق من ربِم فَمن شَاء فَلْيومن ومن شَاء فَلْيفُر انَّا اعتَدْنَا للظَّالمين نَارا احاطَ بِهِم سرادِقُها وان يستَغيثُوا يغَاثُوا بِماء

. لامع نسحا نم رجا يعنَّا لا نُضاتِ احاللُوا الصمعنُوا وآم نَّ الَّذِينتَفَقًا . ارم اءتسو ابالشَّر سبِى وهشْوِي الْۇجي لهالْمك

اولَئكَ لَهم جنَّات عدْنٍ تَجرِي من تَحتهِم الانْهار يحلَّونَ فيها من اساوِر من ذَهبٍ ويلْبسونَ ثيابا خُضرا من سندُسٍ واستَبرقٍ

متَّئين فيها علَ الارائكِ نعم الثَّواب وحسنَت مرتَفَقًا )

ترجمہ: نیز آپ انھیں کئے کہ: حق تو وہ ہے جو تمارے پروردگار ک طرف سے (آچا) اب جو چاہے اسے مان لے

اور جو چاہے اس کا انار کردے۔ ہم نے ظالموں کے لئے ایس آگ تیار کر رکھ ہے جس ک قناتیں اسے گھیرے

ہوئے یں۔ اور اگر وہ پان مانیں گے تو انھیں پینے کو جو پان دیا جائے گا وہ پھلے ہوئے تانبے ک طرح گرم گرما

بری آرام گاہ ہے[29]جو لوگ ایمان لائے اور نی رے بھون ڈالے گا۔ کتنا برا ہے یہ مشروب اور کیساور ان کے چ

عمل کرتے رہے تو یقینا ہم اس کا اجر ضائع نیں کرتے جو اچھے کام کرتا ہو [٣0] ی لوگ یں جن کے لئے

ہمیشہ رہنے والے باغات یں جن کے نیچے نریں بہ رہ یں۔ واں وہ سونے کے کننوں سے آراستہ کیے جائیں

گے اور باری ریشم اور اطلس کے سبز کپڑے پنیں گے۔ واں وہ اونچ مسندوں پر تیہ لا کر بیٹھیں گے۔ یہ کیسا
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اچھا بدلہ اور کیس اچھ آرام گاہ ہے۔

الهف/ 29 – 31

ایسے ہ ای اور جہ فرمایا:

( انَّا خَلَقْنَا الانسانَ من نُّطْفَة امشَاج نَّبتَليه فَجعلْنَاه سميعا بصيرا . انَّا هدَينَاه السبِيل اما شَاكرا واما كفُورا . انَّا اعتَدْنَا

للْافرِين سلاسلا واغْلالا وسعيرا . انَّ الابرار يشْربونَ من كاسٍ كانَ مزاجها كافُورا . عينًا يشْرب بِها عباد اله يفَجِرونَها

تَفْجِيرا )

ترجمہ: ہم نے انسان کو (مرد اور عورت کے) مخلوط نطفہ سے پیدا کیا جسے ہم الٹ پلٹ کرتے رہے پھر اسے

سننے اور دیھنے والا بنا دیا [٢]ہم نے یقینا اسے راہ دکھا دی اب خواہ وہ شر گزار رہے یا ناشرا بن جائے [3]

بلاشبہ ہم نے کافروں کے لیے زنجیریں ، طوق اور بھڑکت آگ تیار کر رکھ ہے [4] نی لوگ شراب کے ایسے جام

پئیں گے جس میں کافور ک آمیزش ہوگ [٥]وہ ای چشمہ ہے جس سے الہ کے بندے پئیں گے اور جاں چایں

گے بسولت اس ک شاخیں نال لیں گے۔ الإنسان/ 2 – 6

ایسے الہ تعال نے قوم ثمود ک مثال بیان ک جن ک الہ تعال نے راہنمائ کرتے ہوئے رسول کو واضح آیات دیر

بھیجا اسے باوجود انوں نے اسلام ک بجائے کفر کو اختیار کیا، فرمانِ باری تعال ہے:

( واما ثَمود فَهدَينَاهم فَاستَحبوا الْعم علَ الْهدَى فَاخَذَتْهم صاعقَةُ الْعذَابِ الْهونِ بِما كانُوا يسبونَ . ونَجينَا الَّذِين آمنُوا

وكانُوا يتَّقُونَ )

ترجمہ: رہے ثمود تو انیں ہم نے سیدھ راہ دکھائ مر انوں نے راہ دایت کے مقابلے میں اندھا رہنا ہ پسند کیا۔

آخر انیں کڑک ک صورت میں ذلت کے عذاب نےپڑ لیا جو ان ک کرتوتوں کا بدلہ تھا[17] اور ہم نے ان لوگوں کو

(اس عذاب سے) بچا لیا جو ایمان لائے اور (نافرمان سے) بچتے رہے تھے۔ فصلت/ 17 ، 18

یہ قوم ثمود اور ان تمام اقوام ک مثال ہے جنوں نے الہ کے ساتھ کفر کیا، اور اپنے رسول ک تذیب کرتے ہوئے

دنیا میں کفر اور آخرت میں جنم پر راض ہوگئے، موجودہ دور کے کفار جیسے لوگ پلے بھ گزرے یں، جن کے

پاس الہ کے رسول حق لیر آئے تھے، الہ تعال نے ر قوم میں رسول بھیجا، جسے وہ صدق اور امانت جیس عظیم

صفات سے پچانتے تھے، اور الہ تعال نے ر نب کو ای نشان سے بھ نوازا جن کو دیھ کر بشریت ان پر ایمان

لات تھ، لین اس کے باوجود ان اقوام نے رسولوں کو جادوگر یا بیوقوف کا!، کفارِ قریش نے بھ نب صل الہ علیہ

وسلم سے ای معجزے کا مطالبہ کیا تو آپ صل الہ علیہ وسلم نے انیں چاند دو ٹڑے کر کے دیھا ئے جس کے

ردِ عمل میں انوں نے"جادوگر" کا خطاب دیا، اور ان کے بارے میں فرمانِ باری تعال ثابت ہوگیا:
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( وان يرواْ كل آية لا يومنُواْ بِها )

ترجمہ: وہ تمام نشانیاں بھ دیھ لیں تب بھ ایمان نیں لائیں گے ۔ الأنعام/ 25

ان اقوام نے رسولوں ک تذیب ہ پر اکتفاء نیں کیا، بلہ انبیاء کو نقل مان ، ہجرت پر مجبور کیا اور انے قتل

کیلئے اقدامات کئے، اس بارے میں قرآنِ کریم نے کا:

( ينمالظَّال نللَنُه مهبر هِملَيا حونَا فَالَّتم نَّ فودلَتَع ونَآ اضرا نم مَّنلَنُخْرِج هِملسرواْ لفَرك الَّذِين قَالو )

ترجمہ: آخر کافروں نے اپنے رسول سے کہ دیا کہ : ہم تمیں اپنے مل سے نال دیں گے یا تمیں واپس ہمارے

دین میں آنا ہوگا'' تب ان کے پروردگار نے ان ک طرف وح ک کہ ہم ان ظالموں کو یقینا ہلاک کردیں گے۔ إبراهيم/

13

اس طرح ابراہیم علیہ السلام ک قوم کا جواب قرآن نے کچھ یوں بیان کیا:

( فَما كانَ جواب قَومه الا ان قَالُوا اقْتُلُوه او حرِقُوه فَانجاه اله من النَّارِ انَّ ف ذَلكَ لآياتٍ لّقَوم يومنُونَ )

ترجمہ: تو ابراہیم ک قوم کا جواب اس کے سوا کچھ نہ تھا کہ انوں نے کہ دیا کہ ''اسے مار ڈالو یا جلا ڈالو'' پھر الہ

نے اسے آگ سے بچا لیا۔ یقینا اس واقعہ میں ایمان لانے والوں کے لئے کئ نشانیاں یں۔ العنبوت/ 24

اور الہ تعال نے ہمارے نب مرم کے بارے میں قرآن مجید فرمایا:

( واذْ يمر بِكَ الَّذِين كفَرواْ ليثْبِتُوكَ او يقْتُلُوكَ او يخْرِجوكَ )

ترجمہ: اور (اے نب وہ وقت یاد کرو) جب کافر آپ کے متعلق خفیہ تدبیریں سوچ رہے تھے کہ آپ کو قید کر دیں، یا

مار ڈالیں یا جلا وطن کردیں۔ الأنفال/ 30

وں نے معجزات کو خود اپننسل سے انبیاء کرام کو مبعوث کیا گیا، ان اپن ہے جن ک اگر یہ حالت ان لوگوں ک

آنھوں سے دیھ لیا، تو ان ہندوستان، چین، اور یورپ افراد کے بارے میں آپا کیا خیال ہے؟ اگر انے پاس محمد

عرب صل الہ علیہ وسلم کو خوشخبری اور ڈرانے والا بنا کر بھیج دیا جائے؟!

جب مشرکین نے یہ سمجھا کہ الہ تعال ان سے صادر ہونے والا کفر پسند کرتا ہے، اور اگر الہ کو پسند نہ ہوتا تو

انیں کفر سے روک دیتا ، الہ تعال نے ان اس بات کو یسر رد کردیا، اور بیان کیا کہ وہ جو کچھ بھ کر رہے یں

سب خواہشات ک پیروی اور گمراہ آباء و اجداد ک اتباع ہے، فرمایا:
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( وقَال الَّذِين اشْركوا لَو شَاء اله ما عبدْنَا من دونه من شَء نَحن ولا آباونَا )

ترجمہ: یہ مشرکین کتے یں: اگر الہ چاہتا تو نہ ہم الہ کے سوا کس چیز ک عبادت کرتے اور نہ ہمارے آباء

واجداد ۔ النحل/ 35

پھر انا رد کرتے ہوئے فرمایا:

( ولَقَدْ بعثْنَا ف كل امة رسولا انِ اعبدُوا اله واجتَنبوا الطَّاغُوت فَمنْهم من هدَى اله ومنْهم من حقَّت علَيه الضلالَةُ )

ترجمہ: ہم نے ر امت میں ای رسول بھیجا (جو انھیں ی کتا تھا) کہ الہ ک عبادت کرو اور طاغوت سے بچو۔ پھر

کچھ ایسے لوگ تھے جنیں الہ نے دایت دے دی اور کچھ ایسے تھے جن پر گمراہ ثابت ہوگئ۔ النحل/ 36

شیخ محمد الامین الشنقیط رحمہ الہ کتے یں:

"اس آیت کریمہ میں وضاحت کردی کہ الہ تعال کو ان سے صادر ہونے والا کفر پسند نیں تھا، اور اس نے ر امت

میں رسولوں کو بھیجا، اور اس رسول نے ان ک زبان میں کا: صرف ای الہ ک عبادت کرو، اور طاغوت سے بچو،

یعن الہ کے سوا ر معبودِ باطل سے دور رہو، پھر الہ تعال نے کچھ لوگوں کو اپن عبادت ک توفیق بھ دی، اور

بعض لوگوں پر گمراہ غالب آگئ، یعن کفر و بد بخت ان پر ثابت ہوگئ، سورہ انعام ک آیت میں الہ تعال نے فرمایا:

( قُل فَللَّه الْحجةُ الْبالغَةُ فَلَو شَاء لَهدَاكم اجمعين ) ترجمہ: آپ ان سے کئے کہ الہ ک حجت کامل ہے لذا اگر وہ چاہتا

تو تم سب کو دایت دے دیتا الأنعام/ 149یہ الہ تعال ہ ک شاانہ مرض ہے وہ جسے چاہے دایت دے اور سیدھے

راستے ک توفیق دے، یعن جسے ہم دایت دے دیں اور توفیق سے نوازیں: تو یہ ہمارا اس پر فضل اور رحم ہے، اور

جسے دایت نہ دیں : یہ ہماری حمت اور عدل کا تقاضا ہے؛ اس لئے دایت دینا ہم پر قرض یا واجب نیں تھا کہ

جسا وہ ہم سے مطالبہ کریں ، بلہ اگر ہم نے دایت دی تو یہ ہمارا فضل ہے اور اگر نہ دیں تو یہ ہمارا عدل ہے"

انت، "اضواء البیان" (96-7/95)

چوتھ بات:

سائل نے اپنے سوال میں کا: " کیا یہ ٹھی ہے کہ جنت میں مسلمانوں کے علاوہ کوئ داخل نیں ہوگا، خاص طور

پر ال سنت؟ " تو اس میں کچھ تفصیل ہے:

نب صل الہ علیہ وسلم ک بعثت کے بعد جنت میں صرف مسلمان ہ جنت میں جائیں گے؛ اس لئے کہ اسلام نے

سابقہ تمام ادیان کو منسوخ کر دیا ہے، اور الہ ک جانب سے تمام لوگوں پر اس دین میں داخل ہونا ضروری ہے، پھر

یہ بھ ان کیلئے واضح کردیا کہ اس دین کے علاوہ کوئ دین قابل قبول نیں ہے، اور جو بھ کس اور دین کے ساتھ
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الہ تعال کے سامنے پیش ہوا وہ خسارے میں ہوگا، جسے بارے میں قرآن مجید میں فر مایا:

( رِينالْخَاس نم ةرالآخ ف وهو نْهم لقْبدِينًا فَلَن ي ملاسالا رغَي تَغبن يمو )

ترجمہ: اور جو شخص اسلام کے سوا کوئ اور دین چاہے تو اس سے رگز قبول نہ کیا جائے گا اور وہ آخرت میں

نقصان اٹھانے والوں میں ہوگا۔ آل عمران/ 85

اس لئے نب صل الہ علیہ وسلم نے بلال رض الہ عنہ کو حم دیا تھا کہ لوگوں میں اعلان کردو : (جنت میں صرف

اور صرف مسلمان ہ داخل ہوگا) بخاری (3062) مسلم (178)

جبہ سابقہ امتوں سے وہ جنت میں جائے گا جو اپنے نب پر ایمان لایا اور ان ک تصدیق ک ، ی لوگ اپنے زمانے

کے مؤمن کلائیں گے، فرمانِ باری تعال ہے:

فخَو لاو ِهِمبندَ رع مهرجا محاً فَلَهالص لمعرِ والآخ موالْيو هبِال نآم نم ينابِئالصى وارالنَّصواْ واده الَّذِيننُواْ وآم نَّ الَّذِينا )

علَيهِم ولا هم يحزنُونَ )

ف) یں، ان میں سے جو بھ (بے دین) یا صاب یں یا عیسائ ودییں اور جو ی ایمان لائے (ربظا) ترجمہ: جو لوگ

الحقیقت) الہ پر اور آخرت کے دن پر ایمان لائے اور عمل بھ اچھے کرے تو ایسے ہ لوگوں کو اپنے رب کے اں

سے اجر ملے گا۔ اور ان پر نہ تو کوئ خوف طاری ہوگا اور نہ وہ غمین ہوں گے۔ البقرة/ 62

اور یہ کنا کہ جنت صرف اور صرف ال سنت ہ کیلئے ہے اس طرح تعیین کے ساتھ کنا درست نیں ہے، ال علم

میں سے کوئ بھ اس طرح ک بات کرنے ک جسارت نیں کرتا؛ بلہ امتِ محمدیہ یعن جس نے رسول الہ صل الہ

علیہ وسلم ک دعوت کو قبول کیا وہ سب جنت میں داخل ہونے، ان میں سے وہ جنت کے داخلے سے محروم

ہوگا جو مرتد ہوگیا، اور اسلام سے کل طور پر خارج ہوگیا، جبہ شریعت ک مخالفت اور ال سنت سے جھڑا

کرنے والے ال بدعت کا حال دیر موحد نافرمانوں ک طرح ہوگا، یہ لوگ الہ کے مشیئت کے تحت ہونے؛ اگر وہ

چاہے تو انیں عذاب دے اور چاہے تو انیں معاف کردے، پھر آخر کار عقیدہ توحید پر مرنے والوں نے جنت میں

ضرور جانا ہے۔

ایسا ہ حال ان لوگوں کا ہوگا جو کچھ نافرمانیاں کر بیٹھے، یا کس بدعت میں مبتلا ہوگئے، لین عموم طور پر ال

سنت کے دائرے میں رہے؛ یہ لوگ بھ الہ ک مشیئت کے تحت ہونے، اگر وہ چاہے تو انیں عذاب دے یا چاہے

تو معاف کر دے، اور اگر کوئ شخص سنت پر عمل پیرا ہونے کا شیدائ تھا، سنت کا دفاع بھ کرتا تھا، اسے سیھنے

کیلئے کوشش بھ کرتا تھا، ایسے شخص کیلئے امیدیں زیادہ یں ، اور الہ کے عذاب اور ناراض بچنے ک زیادہ

توقع ہے۔
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پانچویں بات:

جس شخص نے تتر (73)فرقوں وال حدیث میں مذکور بتر (72)فرقوں کے جنم میں جانے کے تذکرے سے یہ

سمجھا کہ وہ سب کے سب ابدی جنم یں، یہ اس غلط ہے، اور مسلمانوں کے اجماع ک مخالفت ہے، ان فرقوں

میں گمراہ کے وجود، اور جنم ک وعید کا یہ مطلب رگز نیں کہ وہ ہمیشہ جنم میں ریں گے۔

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ کتے یں:

"جس شخص نے بتر (72) فرقوں کے بارے میں یہ کا کہ وہ سب کافر یں اور خارج از اسلام یں، ایسا شخص کتاب

وسنت اور صحابہ کرام کے اجماع کا مخالف ہے، بلہ ائمہ اربعہ کے ساتھ ساتھ دیر ائمہ کا بھ مخالف ہے؛ ان میں

سے کس نے بھ بتّر (72) فرقوں ک تفیر نیں ک"انت، "مجموع الفتاوی" (7/218)

مخالفین ک تفیر کرنا ال بدعت اور گمراہ لوگوں کا شیوہ ہے، ال سنت و الجماعت کا منج نیں ہے، اس بارے میں

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ کتے یں:

"خوارج نے سب سے پلے مسلمانوں ک تفیر ک، انوں نے کبیرہ گناہوں ک وجہ سے کفر کا حم لایا، پھر جو

انے اس نظریے ک مخالفت کرےوہ اسے بھ کافر قرار دیتے ہوئے اس جان، اور مال کو حلال سمجھتے یں، ال

سنت والجماعت کتاب وسنت ک اتباع کرتے یں، اورالہ اور اسے رسول ک اطاعت اور حق ک تلاش کرتے ہوئے

مخلوق پر بھ رحم کرتےیں" انت، "مجموع الفتاوی" (3/279)

پھر انوں نے بتّر (72) فرقوں کے بارے میں کا:

"ان فرقوں میں سے بعض آپس میں ای دوسرے کو کافر قرار دیتے یں" انت، "مجموع الفتاوی"(7/218)

مزید تفصیل کیلئے بتر(72) فرقوں وال حدیث ک مختلف روایات اور اسے سے متعلقہ فم جاننے کیلئے سوال نمبر

(90112 )کا جواب ملاحظہ کریں۔

ال سنت اور فرقہ ناجیہ ک صفات کے بارے میں جاننے کیلئے سوال نمبر ( 206 )کے جواب بھ دیھیں۔

چھٹ بات:

یہ الہ تعال ک اپنے بندوں پر رحمت ہے کہ وہ ایسے شخص کو آگ کا عذاب نیں دے گا جسے اسلام ک دعوت

نہ ہوئ یں اسلام کے بارے میں خبر تلے تھے اور انچنانچہ جو لوگ ہمارے زمانے میں یا اس سے پ ،نچیں پن

تو ان لوگوں کا قیامت کے دن امتحان لیا جائے گا، اور اس کے بارے میں ہم تفصیل گفتو سوال نمبر ( 1244 ) کے

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/90112
https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/206
https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/1244
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جواب میں کر آئے یں۔

والہ اعلم .


